Vasi multifunzione saldati con
membrana intercambiabile per
circuiti acqua fredda, acqua al-
da ed implanti sofari.
Membrana in EPDM alta tem-
peratura, su richiesta BUTILE
Temperatura di esercizio da —
10°Ca130°C

with interchangeable membra-

avec membrane interchangea-

t?n.

Multifurddionsvasen  gesch-
weiflt mit  austauschbarer

ne for cold Water, wamm water  ble pour circuits eau froide, eau~ Membrane fiir  Kaltwasser-,

circuits and solar systems. chaude et systémes solaires. Warmwasserkreise und Sola-

EPDM membrane high tempe-  Membrane en EPDM haute  ranlagen.

rature, on request BUTYL mem-  température, sur demande en  Membrane auf EPOM  hohe

brane. Working temperature  BUTYLE. Température diexercice  Temperatur, auf Verlangen auf

from-10"Cto 130°C de-10°Ca130°C BUTYL. Ubungstemperatur von
-10°Czu 130°C.
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| prodotti AQUAPRESS sono conformi alla di-
rettiva PED 97/23/CE.

Tutti | componenti dei nostri prodotti sona
rigaresamente “made in italy”

AQUAPRESS offre la fornitura di tutti g acces-
sori per elettropompe e def pezsi di ricambia
per i propri prodorti,

B2 54 consigglia il controlin deita precarica almena
una volta affanno per evitare i lento e graduale
scaricamento delliaria in pressione. Luso ded pro-
dotti esposti in questo catalogo non dovrd essere
diverso da quela al quale sono destinat, | dati non
Iimpegniano Mguapeess dhe si riserva 1l diitto & mo-
dificari in qualsizsi momento, senza aloun s

AQUAPRESS products are in line with the di-
rective PED 97/23/EC.

Al the components of our products are strict-
Iy “made in ltaly".

AQUAPRESS offers the supply of all the ac-
cessories for electric pumps and of the spare
parts for its products.

Important Motice: We advise you to control the
pre-tersioning system at heast once  year in order
1o avoid the slow and gradual dischange of the air
under peession. The use of the products deplayed in
thi 5 catalogue mist not be different from the one
for which they have been designed, the technical
features ase not binding for Aquapeess, which re-
tairs the right to change them at any time, without
any natice,
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Les produits AQUAPRESS sont conformes & la
directive PED 97/23/CE.

Tous les composants de nos produits sont ri-
goureusement “made in ftaly”

AQUAPRESS offre La fourniture de tous les ac-
tessoires pour électropompes et de pigces de
rechange pour ses produits.

M8, On conseflle de contriler 1 préchange au moins
wne fois par an dans le but diéviter be lent et graduel
déchargement de I'air en pression. Lusage des pro-
duits montrés dans @ catalogue ne devra pas dre
diffierent de celul au quel ils sont destinds,

bes données mengagent pas Aquapeess qul se réser-
we be droif e los modifier 3 nimporte quel moment,
SaN5 AUCan avs.
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Die Produkte AQUAPRESS entsprechen der
Richtlinle PED 97/23/EG.

Alle Bestandteile van unseren Produliten sind
streng smade in falys,

AQUAPRESS bietet die Lieferung von allen
Iubehren fiir Elektropumpen und von den
Ersatzteilen fir seine Produkte an.

Anmerkunsg: Man schiigt vor, die Kontrolle der Vor-
Ladung mindestens einmal im Lahr auszufilheen,
um die langsame und stufenwelse Entladung der
Luft, e umter Dusck steht, 2u vermeiden.

Die In diesem Katabog ausgestellten Produkte mils-
sen Tu kefnem anderen Zwedk benuts werden als
2u dem, fir den sie bestiment wurden; technische
Angaben sind fir Aquapress richt verbindlich und
die Firma behdlt sich das Recht vor, she jeder Teit
ahine vorherige Benachrichtigung zu dndem.




